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ANADILI EGiTiMi, YABANCI DiL OGRETIMI
VE
EVRENSEL DiLBILGis{ |

Ozgiir Aydin

"Anadili Egitimi, Yabanci Dil Ogretimi ve Evrensel Dilbilgisi" basgligiyla sundugum bu yazt
ilkin iki ayr1 alani birbirine karistirtyorum izlenimi verebilir. Kimileri anadili egitimiyle yabanct
dil 6gretiminin ortak yoniiniin ne olabilecegini sorabilirler. Kimilerine gore de yabanct dili
ogrenmenin anadilini olumsuz yonde etkilemesi orzak yin olarak kabul edilebilir. Ama anadili
egitimiyle yabanci dil 6gretimi arasinda orzak yon aramak anlamsizdir. Cinki aslinda ikisi de
sonucta di/ egitimidir, insan zihninde birbirleriyle iletisim halinde olmak durumundadir. Peki,
insan zihninde birbiriyle iletisim halinde olan bu konularda calisanlar da iletisim halinde midir
gercekten? Ne yazik ki ilkemizde anadili ve yabanci dil 6gretimi sanki ¢ok farkls alanlarmis gibi
birbirinden bagimsiz ele alinmaktadir. Sezer IMEN tolantisinda bu gercegi soyle dile
getirmekteydi (Sezer 1994b):

"... anadili egitiminin tamamiyle farkl bir alan olarak diigtinilmesi gercekten insant
hayal kirikligina distrecek bir durumdur. Simdi Turkiye'de modern yabanct dil
Ogretimi yontemleri ve en son yeniliklerle ¢ok iyi bilgilendirilmis bir¢ok yabanci dil
6gretmeni vardir. Ancak, Tirkiye'de Tirkce 6gretmenlerinin buyik cogunlugu bu
yontem ve yenilikleri daha 6nce duymus degillerdir. Diger bir yandan, sunu da
belirtmek gerekir ki, Ttrk yabanct dil 6gretmenleri hi¢ bir zaman kendilerini Ttrk
ogrencilerin  dil gelisimleri ile ilgili gérmemisler ve anadili egitimi ve yabanct dil
egitiminin bazi yaygin prensipleri paylasiyor olmasi gerektigi tzerinde diisin-
meden, geleneksel olarak, Tiitkee siniflarindan kendilerini ayirmislardir.”

Aslinda bu alanlarin ne kadar icice oldugunu c¢ogu zaman yabanci dil 6gretmenlerinin
dgrencilerindeki dilbilgisi eksikligiyle ilgili yakinmalarinda gérebilmekteyiz.

Burada akla su soru gelebilir: "Bir baska dil ile Turk¢e’nin ortak ne yoni olabilit? Bunlar
aslinda birbirinden ¢ok farkli diller degil midir?" Gergekte, bu yaygin goriisiin tersine insan
zihninde tek bir dilbilgisi vardir. Ancak burada sorun, sézini ettigimiz dilbilgisi kavramt ile
ilgilidir. Peki dilbilgisi diyince ne anliyoruz? Dilbilgisinin pek ¢ok yonden ele ahnabilhﬂ Ancak
temel olarak iki tir dilbilgisinden sozedilebilir. Biri zgidiisel dilbilgisi. Yani insan zihnindeki
dilbilgisi. Digeri de icgiidiisel dilbilgisinin sunulus bi¢imi. Cogu zaman tizerinde durdugumuz
sey, bu ikincisi, yani zihnimizdeki dilbilgisinin sunulusudur. Ancak cogunlukla icgtidusel
dilbilgisinin varligt bilinmediginden ya da bu konudaki ¢alismalar izlenmediginden yazilan
dilbilgisi kitaplart biligse/ anlayistan uzaktir. Bilissel anlayistan uzak betimlemeler de genellikle
bir sorun olarak karsimiza dil egitiminde ¢ikar. Dilbilgisi 6gretimi dil egitimi icinde her zaman

* Bu bildiri Egitim’96 Fuarinda (06.09.1996) sunulmustur.
1 Bkz. Thomas ve Kintgen (1974:2-5), Sezer (1995:6-7).



tartisilmustir. Tartisma "nasil" olmasinin Gtesinde, béyle bir 6gretime gergekten gereksinim
olup olmadig: yontinde de olmustur.

Guntmtuzde dil egitiminde "dilbilgisinin 6énemini yitirdigi, dilbilgisi 6gretiminin artik cagdist
oldugu" gibi gorusler ileri strtlebilmektedir. Aslinda bir bakima dogrudur bu. Kimi tlkeler
dilbilgisi 6gretimini gereksiz gérmektedir. Ornegin, Amerika'da dilbilgisi 6gretilmemesinin
sonuglart son Amerika baskanlik se¢cimi kampanyast déneminde oldukea ilging géruntmler
sergilemistir: "Bir ilkokulu ziyaret eden Clinton'un sag kolu politikaci, sirin gértinmeye
calisarak, bir 6grenciden 'patates' sozciigiiniin cogul seklini yazmasini istiyor. Ogrenci dogru
olarak yaziyor, ne var ki politikact bunu begenmiyor, 6grenciye sézctigiin ¢ogul bicimini yanlis
olarak yazdirtyor. Politikactya yiiklenenler, alaya alanlar oluyor. Kimileri 'patates’ sézciigiiniin
cogulunu yazamayan birinin tilke yonetiminde ne kadar bagarili olabilecegini soruyor. Kimileri
de bir yasa cikarilarak, "patates’ sézciiginin cogul biciminin politikacinin yazdigt gibi kabul
edilmesini 6neriyorlar" (Sezer 1994a:114).

Anadili egitiminde dilbilgisi 6gretiminin gereksizligi ¢esitli bicimlerde dile getirilirse de son
yilarda dilbilgisinin yeniden 6nem kazanmaya basladigint Hudson'in (1992) dilbilgisi 6gretimi
konusunda yazmis oldugu kitapta gorebiliyoruz. Hudson'a gore (1992:181-8), dilbilgisi
ogretimi yaptlmasinin gerekeeleri sunlardur:

a. Dilsel 6zsaygty1, 6zgiiveni olusturmak

b. Olgiinlii dil &gretimine yardimet olmak

c. Bagarimi (performans) arttirmaya yardimet olmak

d. Yabana dilleri 6grenmeye yardimet olmak

e. Dilsel ve kiltiirel hosgoriiyti arttirmak

f. Bilimsel yontem ve ¢6ziimleyici diisinmeyi 6gretmek
g. Dili kétiiye kullananlara karst korunmak

h. Dil sorunlarini anlamaya yardimet olmak

i. Dil hakkindaki genel bilgiyi derinlestirmek

Hudson'in belirttigi gerekgelere rahatlikla yenilerini ekleyebiliriz. Ama bizi burada ilgilendiren
Hudson'in "d" ogesinde belirttigi anadili bilgisinin "yabanct dilleri 6grenmeye yardimei
olma"sidir. Ozellikle "anadili egitiminin énemsiz, yabanct dil égretiminin ise vazgecilmez"
gorustinin her gecen gin yayginlastigt tlkemizde kanimizca anadili bilgisinin bu anlamda
yararlart vurgulanmalidir.

Ancak burada karsimiza ctkan bir sorun dilbilgisi betimlemesinin nasil olamast ile ilgilidir.
Geleneksel dilbilgisi kitaplarimizda dilbilgisini nasil 6gretiyoruz? Belki de bu soruyu Sezer’in
(1994:117-8) sordugu gibi sormaliyiz: “Ogrenciler bildiklerini 6gretmene ve kitaplara ragmen
nasil 6grenebiliyorlar?”

Dilbilgisi kitaplarimizdaki tutarsizliklar sergilemek ayri bir calismayr gerektirir. Ama burada
hemen géze ¢arpan bir ka¢ 6rnek verelim: Geleneksel dilbilgisi kitaplarimizda “ad soylu bitin
sOzciiklerin sonlarina gelerek onlarin yiiklem olmalarini saglayan pargalar” “ekeylem” olarak
adlandirilir. Okul dilbilgisi kitaplarina da dogrudan gecen bu tanimlarin ardindan, “ytklemleri
eylemlestiren” ekler soyle siralanir: -Im, -sIn, -Dur, —I'% Sjﬁj:‘(} -DIr/Er. Bu ekler, sanildigt gibi
sozcuklerin yiklem olmalarini saglamaz. Bu eklerin bazilart sadece kisi ekleridir:



(1] 1. 6gretmen-im gelir-im

. 6gretmen-sin gelir-sin
iii. 6gretmen-¢) gelir-©
1v. 6gretmen-iz gelir-iz

v. Ogretmen-siniz gelir-siniz
vi. 6gretmen-ler gelir-ler

Bu yapilada eylem gériinmediginden geleneksel yaklasim ya “imek eylemi” gibi artstiremli bir
actklama yoluna gitmis ya da “so6zciigin yiiklemlesmesi”, “yiklemin eylemlesmesi” gibi tuhaf
actklamalara yer vermistir. Oysa evrensel dilbilgisine gore, derin yapida var olan bir eylemden
s6z edilmesi gerekir. Tlgi eylemiEl olarak adlandirilan bu eylem zaman zaman yiizey yapida

gorulir:
[2] Ayse 6gretmen oldugunu soyledi

Geleneksel dilbigisi kitaplarinda, ti¢tinct kisi ekleriyle birlikte ele alinan -DIr ekinin tictincii kisi
ile bir ilgisi ya da “s6zciigli yuklemlestirmesi” gibi bir gérevi yoktur aslinda:

[3] 1. 6gretmensindir
ii. geliyordur
1. gitmissindir

Dilbilgisi ve dilbilgisi 6gretimi kitaplarinda tiimce tiirleri ile ilgili ¢ok ilging siniflandirmalarla da
karsilagabilmekteyiz. Bunlardan biri "6gelerinin siralanisina gbre ctimle tirleri"dir. Buna gore
timceler "kurallt ctimle" ve "devrik ctimle" olarak ikiye ayrilir. Tanim "yiklemi sonda bulunan
ciimlelere kuralli ctimle", "yiiklemi sonda degil de ciimlenin bagka bir yerinde bulunan
cimlelere devrik ciimle adi veriyoruz" bicimindedir. Siuflandirmada devrik timecelerin
karsisinda yer alan timceler “kuralli” timcelerdir. Dilbilgisini 6grenmeye c¢alisan 6grenci
hemen su saptamay: yapabilir: Siniflandirmada olumlu ve olumsuz tiimceler karsitligt varsa,
ayni bicimde kuralli timceler ve kuralsiz yani devrik timceler karsitligt da olmalidir. Kisacast
devrik timceler “kuralsiz”’dir, yani dilbilgisi kuralsiz tiimceler de uretiebiliyor. Bu kuralct
dilbilgisinin her zaman i¢ine distigu bir yanidgidir. Bunun 6tesinde, Turkee’de devrik tiimce
terimine de pek gereksinim yoktur. Zira, Tirkce sozdizimi yer degistirebilme olanagina
sahiptir. Ornegin,

[4] 1. Ali okula gitti
ii. Ali gitti okula
iii. Okula Ali gitti
iv. Okula gitti Ali
v. Gitti Ali okula
vi Gitti okula Ali

timcelerinin timi de kabul edilebilir ve dilbilgiseldir. Geleneksel dilbilgisinin siniflandirmasina
gore ii, iv, v, vi. timceler devrik tiimeedir. Yaptgimiz bir ¢alismada (Aydin 1996: 80),

[5] Ayse din piknige gelmedigi i¢cin Osman da bugiin partiye gelmeyecekmis

2flgi eylemi konusunda bkz. Sezer (1979).



timcesinin 1152 anlaml dizilisinin dilbilgisel ve kabul edilebilir oldugu gorulmistir. Bu
timcelerin hangileri devriktir?

Dilbilgisine iliskin tuhafliklara 6rnekler bulmak egitim kitaplarimiza baktgimizda hi¢ de zor
degil. Bakin yine bir kitapta "sifat-fiil" ekleri icin neler sGyleniyor|

Sifat-fiil eklerinin ¢cogu zaman ekleridir (...) -an (-en) sifat-fiil eki daha cok
simdiki zaman anlami verir (..) Fiillerin cogu, sifat-fiil eklerinini hepsini
almazlar. Bu ylzden sifat-fiil eklerini fiiller ile beraber Sgreniriz (...) Sifat-fiil
eklerini bazan isim gibi kullaniriz:. Dogru siyleyeni doknz kdyden kovarlar.
Paralarin: ¢alana ceza verdiler. Paray: veren diidiigii ¢alar.

Yukarida “sifat-fiiller”le ilgili actklamaya gore eylemlerin ¢ogu “sifat-fiil” eklerini almazlar bu
bakimdan da “sifat-fiil” eklerini eylemlerle birlikte 6grenmemiz gerekir. Oyleyse yazar “sifat-
fill” eklerini Ziretim eki olarak ele aliyor. Ayni bicimde -En eki ile ilgili aciklamalari da
tutarsizdir, -En eki belirtildigi gibi bir zaman bildirmez:

[6] i Diun konusan adami tantyorum
ii. Su anda konusan adamt tantyorum
iii. Her gtin buraya gelen adamt tantyorum
iv. Yarin giden ugakta yer yokmus

Gelencksel dilbilgisi anlayisina gére yazilmis bu kitaplarin hemen hemen timi birbirinin
aynidir. Oyleyse geleneksel dilbilgisi disinda ne tiir betimlemeler vardir? Dilbilim calismalarina
baktigimizda dilbilgisi ile ilgili pek ¢ok betimleme modelinin varligini gériirtiiz. Ozellikle
Amerika'daki dilbilim ¢alismalarinda 1960'lardan sonra bu konuda 6nemli gelismeler olmustur.
Burada akla hemen Noam Chomsky'nin dilbilimde bir devrimz olarak nitelendirilen kurami
gelir. 1957 yilinda yayimladigt Syntactic Structures (S6zdizimsel Yapilar) ve daha sonralart 1965
yilinda yayimladigy Aspects of the Theory of Syntax (S6zdizimi Kuraminin Gortintsleri) adh
yapittyla ortaya atllan Standart Kuram ve daha sonralart 1970'lerde Gelistirilmis Standart Kuram
dilbilgisi 6gretimine de yeni bakis acilart kazandirmustir. Chomsky 1980'erden sonra,
kuraminda bazi degisiklikler yapmus, kuramina zlkeler (principles) ve degdistirgenler (parameters)
kavramlarini da ekleyerek Ydnetme ve Baglama Kurammi (YB) olusturmustur. Daha 6nceleri
zihinde dogustan var oldugunu ileri strdiugi "dil edinim aract" YB kuramindan sonra Evrense/
Dilbilgisi (ED) olarak ele alinmustir.

Chomsky (1976:29) ED'yi "tim dogal dillerin 6zellikleri ya da 6geleri olan kosullar, kurallar ve
ilkeler dizgesi" olarak tanimlar ve Chomsky'ye gére ED "tim dogal dillerin 6zi"dir. Buna
gore, (Chomsky 1981) insan beyninin karmastk bir dizge olan dili kisa zamanda eksiksiz bir
bicimde edinebilmesi ancak insan beyninde dogustan var olan ED olarak adlandirilan ilkelerle
olanakli olabilir. ED kisaca evrensel olanla, tim dillerde var oldugunu varsaydiklarimizla
ilgilenir. Cekirdek dil (core language) olarak adlandirilan bu ortakligin yanisira, dilin gevresel dil
(peripheral language) denilen bu ortakligin disinda kalan yonleri de vardir. Chomsky'ye gbre
(1986:147) "bir cekirdek dil, evrensel dilin degistirgenlerine uygun degetleri kesinlestirerek
saptanan bir dizgedir, cevresel dil de konusur-dinleyenin zihninde/beyninde bulunan dizgeye
cklenen dildir".

3Bkz. Aydin (1996:24)



YB Kurami icinde ilkeler ve degistirgenler kavramlarindan séz edilir. Oyleyse ilkeler ve
degistirgenler kavramlarinin neler oldugunu tanimlamaya c¢alisalim. lkeler "tim insanlarin
zihninde sunulan dogal dilin gérintimleridir" (Cook 1991:22). Ornegin, tiim dillerde oldugunu
leri surdugumiiz yaprsal bagmlilik (structure dependency) bir ilkedir. Chomsky’ye gore,
"timceler Gzerinde yer degistirme gibi islemler sézctiklerin ¢izgisel siralamasina iliskin bilgiden
cok, sézciiklerin yapisal iliskisine ait bilgiyi gerektirir" (Cook 1996:13). Ornegin Tiirkge’de

[7] Ali diin Ankara'da aligveris yaptt
1 2 3 4 5

tumcesini,

[8] Ankara'da Ali diin aligveris yaptt
3 1 2 4 5

bicimine doéndstirebiliriz. Ama bu “Tirkce’de 12345 siralamasini 31245 siralamasina
donustirebiliriz” anlamina gelmez:

[9] Ali din aksam evi temizledi
1 2 3 4 5

timcesinde yer degistirme ile,

[10] *Aksam Ali diin evi temizledi
3 1 2 4 5

tiimcesini olusturmak olanakstzdir. Iste yapesal bagimlisk olarak adlandirilan ilke budur ve tim
diller i¢in gegerlidir.

Degistirgenler ise "kesin belirlenmis sinirlarla bir dili bir digerinden ayiran yonler" (Cook
1991:22) olarak tanimlanabilir. Buna 6rnek olarak, dillerde bas olarak adlandirilan degistirgeni
verebilitiz. Bay degistirgeni bir dildeki “bays” olarak adlandirilan 6gelerin 6bekten 6nce ya da sonra
gelmesidir. Ornegin, Ingilizce’de Eylem Obeginde (EO) eylem her zaman Ad Obeginden
(AO) 6nce yer alir:

(11] Tam English
(Ben-1L.GI EYLEMI-Ingilig)
Ingilizim
Ama 6rnegin Japonca’da eylem AO'den sonradir:
[12] Nihonjin desu
(Japon - 1.GI EYLEMI)
Japonum

Yine Ingilizce’de ilgecler Tigec Obegindeki (I0) AO'den énce yer alir:



[13] in the bank
(-DE-bantka)
bankada

Tirkee’de ve Japonca’da durum tersinedir:
[14] bankada

[15] Nihon ni
(Japonya-da)
Japonya'da

Oyleyse Japonca ve Tiirkce'de bas ad ya da eylemler sonda, Ingilizce’de ise bastadir. Iste bu,
dillere gore bir degistirgendir.

Anadili egitiminde dilbilgisini ED ilkelerine gére 6gretilmesinin ne tiir yarart olabilir? Aslinda
en temel yarar zgidiisel dilbilgisine uygun bir dilbilgisi 6gretimi olur ki bu da bz/zsse/ bir dilbilgisi
ogretimi anlamina gelir. Ayrica, ED ile anadili egitimi yabanct dil 6gretimine de katkida
bulunur. "Tim dogal dillerin 6zellikleri ya da 6geleri olan kurallar ve ilkeler dizgesi" olarak
tanimladigimiz ED, dogal olarak anadili ile yabanci dildeki ilkeleri ortaya koyacagindan yabanct
dil 6grenimini kolaylastirir. Yabanci dil 6grenen kisi ED'ye anadili araciligtyla erisebilir. Bu da
ancak ED ilkelerine gore diizenlenmis dilbilgisi 6gretimi ile olanakli olabilir. Boylece 6grenci
yabanct dil 6grenimine anadilinde bulunan degistirgenleri varsayarak baslar. Yabanci dilde
bulunup anadilinde bulunmayan degistirgenler de yeniden olusturulur. Burada ED'nin iki
temel Ozelligi dil 6gretiminde dogrudan ise yaramaktadir. Bu 6zellikler sunlardir (Haegeman
1991:14):

Q) ED bir dilden baska dile degisikliklik gostermeyen kavramlar ve
ilkelerden olusur

(i) ED diller arast degisiklikler gosteren, bir dile 6zgii ayrimlari gdsteren
degistirgenleri belitler.

Buna gore, anadili ve yabanci dil 6gretiminde (i)'de belirttigimiz geneleeler 6grencinin anadili ile
yabanct dil arasindaki ortakligi olusturur. Boylece 6grenci ortak olan bu ilkeleri yeniden
ogrenmek zorunda kalmaz. Geriye kalan ayrimlar da kendini (if)'deki degistirgenlerde gosterir.
Oyleyse ED ilkelerine uygun iyi bir anadili egitimi yapilmissa, yabanct dil égretiminde geriye
kalan sey sadece degistirgenleri 6gretmektir.

Buna 6rnek olarak adil diisiirme dedistirgeni (pro-drop parameter) Uzerinde durabiliriz. Adil
dustrme degistirgeni dillerde 6zne durumundaki adilin silinebilmesi 6zelligidir: S6zgelimi,
Tirkce’de adil diisiiriilebilirken, Ingilizce’de adil distiriilemez. Adil diisiirme degistirgeni kimi
dillere gore su gorinimlert sergﬂerﬁ

4Tabloda adil diistirme degistirgeni (+) degerde olan dillerin ¢ogunda 6zne-eylem dizilisinin yanisira eylem-6zne dizilisi
de olanakli goriilebelmektedir. Kanimizca adil diisiirme degistirgenine iliskin bu bilgi de dil 6gretimine dnemli bir veri
olusturabilir.



adil distirme

degistirgeni
Almanca er spricht *spricht *spricht er (-)
Cince ta shuo shuo *shuo ta (+)
Fransizca 11 parle *parle *parle 11 @)
Ingilizce he speaks *speaks *speaks he @)
Ispanyolca | ¢l habla habla habla él (+)
Italyanca lui parla parla parla lui (+)
Tiirkge o konusuyor konusuyor konusuyor o (+)

Anadili ediniminde "cocuk (+) ve (-) degetleri olan" adil disirme degistirgeninin "hangi
degerini sececegine karar vermek icin ¢evreden gelen kamitlart gézéntinde bulundurur" (Deger
1996:103)pf Anadili egitimi bu asamadan sonra baslar. Kisiye edindiklerini bilinglendirme
egitimidir aslinda anadili egitimi. Oyleyse cocuk Tirkce’de adil diisiirme degistirgenini (+)
deger olarak edindikten sonra, anadili egitiminde Turk¢e’deki bu degistirgen bilinclendirilir.
Daha sonra da yabanct dil dgretiminde 6grendigi dilin adil disirme degistirgeni 6grenciye
ogretilir. Yabanci dil 6gretiminde bu bilin¢lendirmenin yapilabilmesi i¢in 6grencinin boyle bir
degistirgen konusunda bilgili olmast gerekir. Iste anadili egitimi yabanct dil 6gretimine bu
yonde katki saglar. Ancak anadili egitimi ED verilerine gbre diizenlenmezse bu bilinglendirme
de yapilamaz.

Burada YB kurami iginde ele alinan ilke ve degistirgenlerden sadece birer 6rnek verdik. Sadece
bu 6rneklerde bile anadilinin yabanct dile etkisi actkga gbrilebilir. S6zi edilen etkiyi olumlu
yonde kullanabilmek de saniriz ED kuramindan yaratlanarak olanakli olabilir. Cook'a gore
"dilbilim egitimi gormis bir dil 6gretmeni Ogrencilerine ED'nin ilkelerine iliskin bilgileri
aciklayarak yardimct olabilit". Deger (1996:110) bu gorust pek ¢ok 6gretmenin dilbilim egitimi
gorse bile YB kuramiyla yakindan ilgilenmememesi nedeniyle pek “akla yatkin”
gormemektedir. Ancak kanimizca, her 6gretmenin YB kuramint en ince ayrintilarina kadar
ogrenmesi gereksizdir, uygulamali dilbilimcinin gbrevi kanimizca dilbilimci ile 6gretmen
arasindaki bu iletisimi saglamak olmalidur.

5Cocuk bu kamtlar dogrultusunda en smurli olan, yani en alt kiimeyiac olusturan degeri secer. Daha sonra dil edinimi
boyunca daha genis bir deger uygun oldugu siirece ¢cocuk secimini genisletir. Bu genisletme edinim duragan duruma
gelinceye kadar siirer.
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